Szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 6 frt.,, (i héra jan.—ul. 3 frt., és harom hoéra X“I kbtet
Febr. 21-én 1863 jan.—mart. 1 frt. 50 kr. — Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. — . '
’ : Kiad6 hivatal : Pest, egyetem-utcza 1-ik szam.

Megjelenik minden szombatnapon egy iven sokféle képpel ellatva.

HAMVAZSO SZERDAKTI.

Itt van a nap, az a szent nap,
Mikor minden ember egyszer
Megbanja, a mit vétkezett.
Ifjuasszony banja nagyon —
Hogy partajat elcserélte

Vén legény, — hogy ifju férj lett.
Gorog banja volt kiralyat,
Kiért nem tud Ujat kapni.
Szultan banja haremhdolgyét,
Ki elszokott muzsikussal.

(A muzsikus is azt banja.j
Lengyel banja, hogy énekelt,
Muszka banja, hogy utlegelt,

Kerepesi igazgato

Banja ténor s primadonna

Elkifogytat s banataban

Diapasont alabb hangol,

Dramajatszé szinész banja,

Hogy nem tanult énekelni.

Banja Mexicot franczia,

Az angol a gyapot arat.

Szaid pasa azt, — hogy meghalt.

Handabanda, — hogy szlletett

Ujsagiré banja, — hogy irt;

S olvas6, — hogy praenumeralt.
K—s M—n.

Valamint az 1861 és 1862-Ki, ugy a folyo évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolgaiba tii



TALLEROSSY ZEBULON LEVELEI

Tekintedezs baratoin uram!

Azt mondanak, hogy americaiak legugye-
seben tudnak felhasznalnyi hirlapi 6zikékét
privat Uzleti reklamatiokra. igy olvastunk a
minap egyet ilyent : ,Victoria! Frederiksburg
be van vitetve! vitiz hadsergeink olyan tizel
rohantak acsataba, melyhez hasonlé tizetcsak
a mi altdlunk arult knszin adhatja, kaphaté
mazsankint kit schinglingirt, Coaks-Street, nro
305 a magazinban.”

Hanem mi mig enil is tdbre elvitiik. Na-
lunk mar hasznaljak hirlapi vezirczikeket ha-
zasagi ajanlatokra valé nizve. Id van ni ked-
ves baratunk Zichy Anto. Csak Irja egyik
vezircziket a masik utan, csak Irja : csak olva-
sunk, csak megind olvasunk, csak nem irtink,
hova akarja vele kilukadni? had eczer kirukolja
vele, hogy ¢ neki Keminy Zsiga baratja azt
mondota, mig tob baratjai is azt tanacsoltak,
hogy sokai joban cselekeszi, ha vezirczikek
helyet ,,meghazasodik’': Videat homo! Milyen
ugyesen ata tutara firhez menendé publicum-
nak, hogy 6 mig nételen ember, a ki ipen ha-
zasulasra vald, a ki ezen az utén keresi hitves
tarsat, s a mit beszilte, az mind metaphora.
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MINDENVARO ADAMHOZ.

Anto baratunk igy akarta tutara anyi vilagnak
hogy 0 kisz feloldoznyi szabadsagai egy szip
hajadon menyecske kedviirt, kdzés ugyek elin-
tizisit magara valalnyi szeretetremilto oldal-
bordaval; lemondanyi fugetlensigril, odahaza;
elfogadnyi statusadosagokat — szabé is masa-
mod kontok alakjaban; elismernyi egysiges alla-
potot, fentartasa melet a dilutanonkint casinoba ;
jarhatas autoném joggyakorlatanak; megunvan
a notlensig provisoriumat, belemenyi a loyalis
szent hazasag kotelikeibe s lemondanyi minden
idegen szip szemekei vala eoquettirozasrul s
nagyon oriilnyi anak, ha az uralkodast letehet§
kezeibe az aszonynak, s nem kivani sajat meg-
koronaztatasat, s6t elenalanyi minden respub-
likai iranyzatnak sajat alatvaloi k6zot! — No
csak menyi haszna van Qjsagiroi tehetsignek.
Csak curiosus vagyok nagyon, valjon ha-
nyan fognak févarosi szipsigek ere a vilagos
,Heirathsgesuchrall Ustokéshéz bekildenyi
photographiaikal ellatét ajanlkozasaikat?5)

Alazatos szolgaja
Tallerosy Zebulon.

5 Mar van is egy néhany. Szerk.

HOL SZULETNEK A REGENYEK?

(Egy metrompas*) napldjabdl.)

Kozli : Kakas Marton.

Hol sziuletnek a regények?

Hat hol sziletnének masutt, minta nyom-
daban?

Bizony nem is a Pieridak berkében am.

Minden regényhez két személy kivantatik;
egy férfi és egy holgy.

Egy férfi, a ki azt kiszedi, s egy hoélgy, a

ki a papirt a masina ala eregeti.

A regények kétfélék : olyanok, melyeket a
szerz6 egyszerre készen hoz a nyomdaba, és
olyanok, a melyeket hasabonkint kell t6le afiu
altal elexequaltatni, a szerz6 maga sem tud
van, hogy mi lesz a regényének a vége, csupan
azt az alapeszmét birvan, hogy annak heten-
kint 36 ezer garmond betilt kell kiadni. Ez
utébbiakat nevezik tarczaregényeknek, a mik-

*) Nem tetszik tudni mi az a ,metrompas?" Nem is tetszik hat akkor tudni semmit. Ez anév szarmazik abbdl a

franczia szébul. hogy ,metteur en pages” a mi nemjelent valami ,meteort” hanem jelent olyan hasznos férfiat, a ki azokat
a nagy leped6 hirlapokat hasébokba beosztja s nyomtatas ald elrendezi : a minden irok folott allé hatalom, a ki a szerkesz-

tére raparancsol, mikor még irni akar : ,elég! ne tovabb; — mert nem fér bele a lapba.ll Egy széval a bet(iszed6k alkotmanyos
vezére, s a hirlapok szészerinti alkotéja. KozI8.
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nek legkdzvetlenebb sikere az, hogy aszedodfiu !

Tessék elhinni, hegy ha azt ugy tudna

az utanuk valo szaladgalasban elszakgat h& j minden ember, senki sem irigyelné a bettisze-

rom par csizmat.

Mikor egy regényben sok a szakgatott apro
parbeszéd, a potyogatott kikezdés, akkor an-
nak a regénynek kiaddja van, a ki ivszamra
fizet. Az ilyen szedést hijak ,,Spekk“-nek ,sza-
lonnanak.*

A tarczaban jov6 regényeket rendesen én
szoktam kiszedni. Nem azért, mintha valami
nagyon gyonyorkédném bennuk, hanem azért,
mert a regényiréknak szabalyszeriileg oly in-
famis rosz Irasuk van, hogy azt csak olyan
ember tudja kiszedni, a ki mar tanulméanyozta
a hiegroglyphokat.

Az valami rettenetes, a hogy ezek az irdk
kormolni tudnak! Az egyik olyan akombako-
mokat fid, hogy munkéaba kerul, inig az ember
megtudja, hogy magyarul van-e irva, vagy go-
rogul ? Egyik hatrafelé donti a hetiiket, mintha
sertul kotyagosodtak volna meg, masik meg
ugyir, mintha egy hosszu garadot akart volna
csinalni egymas mellett all6 léczekbdl, a me-
lyek kozil aztan ki kell talalni, hogy melyik
lécz micsoda betl(it jelent? ez a harom lécz egy
m, ez a két lécz egy u, ez alécz vagy 1, vagy b,
vagy c, ez akeresztilszegezett lécz pedig meg-
lehet, hogy t, de nem lehetetlen hogy/, s6t ar-
rol sem allok jot, hogy x. Ez még hagyjan, de
van olyan a melyik egészen ismeretlen jegye-
ket hasznal, a milyenek semmi alphahetben el§
nem fordulnak, so6t olyan is van, a ki épen
semmi betliket sem ir, hanem csak krix-krax,
ismerd meg ha tudod, hanem mindezeket csak
belehet tanulni nagy sokara, de van egy iro
itten, a kinek mindennap masforma irasa van,
és egyik nap irtézatosabb, mint a masik. En-
nek acryptographiajan nem is tud elmenni senki
itt Pesten csak én, ugy hogy az nem mehet
mas szerkeszt6séghez munkatarsnak, mint a
hol én szedek, ha mingyart aranynyal kinal-
nak is.

No hanem hat ez mar nekem csak jaték.

Van azonkivul sok egyéb baj itten.

(Folytatasa

déik sorsat.

Hat a legels6 mingyart azt, hogy azok a
tisztelt urak, a kiket mi egymas kozott ugy
szoktunk hivni, hogy ,das liochverehrte Fe-
dervieh” soha sem gondoljak meg elébb, hogy
mit [rjanak, csak mikor mar kiszedették velink.
Az embernek majd a szeme fut ki a nagy fa-
radsagban, mig bet(ir6l betlire kiszedhette, a
mit 6k leirtak; és azzal mi kénytelenek va-
gyunk. Mert ezek az urak ugyan Irnak a
democratiarol, de azt nem gyakoroljak, mindent
veltink, de eldleges beleegyezésiink nélkul té-
tetnek. En sokszor ebire latom, hogy no ez
megint szamarsag mar, ezt ki fogja torulni a
szerkeszt§, emezt meg a censura, de azért ki
kell szedni, s mikor aztan jon az els6 sarkany;
a szerkeszt6 : kapja magat, keresztul huzza
veres plajbaszszal. Hat nem tudta meggondolni,
hogy nem jo, a mit irt, miel6tt kiszedette volna.

No de ez még szelid sarkany; ez csak en

gros torul; nem veszekedik velunk sokat. Ha-
nem azutan jon a hétszemi sarkany a cor-
rector! No ez még csak a gyilkos szerzet!

Rettenetes fenevad ez a corrector! Minden
csekélységbe belekét, egv betiit élném enged.
Mindent jobban akar tudni, mint én. Aztan
csak legalabb értelmes ember volna. De hat
milyeneket tesz, példanak okaért : az egyik
szdrnyeteg azt Irja : ,az orosz kiliigyér.“ No
mar hallott valaki ilyen szé6t! En észreveszem,
hogy ez tolihiba, s kiszedem neki rendén, a
hogy kell: ,,az oroszkalugyér.“ A bibaszt cor-
rector Kkikorrigalja megint : ,az orosz kul-
iigvér® de azért mégis ugv hagytam én, hogv
»orosz kalugyér“ nekem lett igazam. Masnap
aztan veszekedett velem, de én sem hagytam
magamat.

Most tessék hallgatni, hogy mi tortént a
harmadik sarkanyaval? ez a revisor!

kovetkezik.)
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Torténeti adoma.

A ma él6 Democritus
S. G.-nak — kitling tudés
édes atyja S... n Istvan,
papai tanar volt. — Ezen,
koraban élt tuddsok leg-
elsébbikének, veje wvolt
az élczeirdl hires S... ly
Istvan.

Egyszer meglatogat-
van ipaurat — ajé mama
a konyves szobaban vetett
neki agyat.

Vacsora utan — ugy
10 é6ra tajon, a vendég v6
lefekiidt — a mint alunni
kezd — jon &m az Oreg
ur ipa gyertyaval, s ott
hitei-lettnt kdnyvei kozt —
mig egyet atomérdek ko-
zll kivesz — s azutan sz6
nélkdl tavozik vele. —
S .. .ly befelé fordul, pré-
bal alunni ismét — de az
ugyis szokatlan helyen,
az els6 alombéli felvere-
tés utan, az nehezen sike-
rilt. Végre csakugyan
elaludt. — De nem aludt
10 perczig, mikor az 6reg
ur jon ismét gyertyaval
s nagy Ovatossag kozben
ugy borit fel egy széket
— hogy veje, ha harmad-
napig nem aludt volna is,

fel kellett volna neki éb-



redni. Kivett ismét egy
kdnyvetaglédabol, sment
ismét vissza dolgoz6 szo-
bajaba. Most még na-
gyobb buzgésagba kerilt
elalunni. De végre mint-
egy éjfél felé sikertltneti.
Azonban alig aludt ne-
hany perczet, ekkor vart
ra az igazi kisértetes lat-
vany. Valami idétlen zor-
gés megint felveri alma-
bél, s amint az ajtéra néz
valami csoda alkotmany
tolta magat elére, biba-
jos arnyékot vetvén a
falra.

Hat bizony megint az
reg ur jott, egy létrat
czipelvén vallan, s azt
a tbekaboz tamasztvan,
kényvei rengetegének —
legfels6 soralml, valami
antiqua mappat vett le, s
mivel Ugyis észrevette
vejének ébrenlétét, letette
az asztalra, s ott keresgélt
benn valami antidiluvia-

nus orszagot.

De mar akkor S.e ly
sem tlrhette tovabb az
édes alombéli felzavar-
tatast: Lassa édes atyam
uram — igy szélt nagy
boszusan — igy jar am
a ki fiatal kordban nem

tanul.
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Per nexum idearum. S ..
elmondok még egy torténeti adomat ugyancsak
S ... n Péterrél, de ez mar gyonki pap volt.

H .. sur a gyodnki iskolanak halhatatlan jélte-
véje 60 ezer forintot hagyott a gyonki iskolanak. —
Sokan csodalkoznak azon hogy ezen vallasi alapit-
vany, olv zaradékkal hizatott Tolnamegyére, hogy
ezen alapitvanyt pap soha se kezelhesse. Ennek oka
e kovetkezd toriénetkébdl fejtendd meg.

S ...n Péter volt agyonki pap, Il..s is ott
lakott. Kedves koméja volt ez utébbinak a pap, ki
nemcsak egyike volt a legjelesebb papoknak, de e
mellett igen szép birtoku Jildesnr volt (Bonyon
Alapon, Pusztanyéken.) Ez a k t ur belefaradhatat-
lan disputabundus ember volt. Egész napikon ke-
resztil Ugy elczivakodtak egymassal, hogy az evés
nem jutott e”ziik! e. Ejartak egymashoz, s ugy kial-
toztak egymasra, hogy a cselédség azt gondolta, de
mingyart felfaljak egymast. Pedig 6k voltak a bara-
tok példanyképe: David és Jonathan, soha egy ferde
szoval vagy egy illetlen kitétellel meg nem sértették
egymast.

Egyszer tavasztajon valami captiosus kérdés
felett vitatkoztak. S ... n volt elényben. Tudja
komam uram! ennek ellene masutt nem bizonyitha-
tok, mint Pesten, az orszagos koényvtarban, de ott,
szent bizonyossaggal allitom hogy meg fogom ont
czafolni.

Gyeriink hat Pestre mond S ...n. Ugy, de
eltérott a kocsim rudja; valaszol H .. s. ,Adok én ko-
csit.' ,,En meg lovakat" s daczara az irtéztaté Utnak
neki indultak Pestnek. A Kkocsiban egyre folyt a
vitatkozas, a kocsis mindig azt varta, mikor eszik
mar meg egymast.

A mint valami negyednap mulva Kapolnas-Nyék
utszajan mellének, a nagy heves tlizes disputatio
kozott talan életében el6szér goromba széval ban-
talmazta H..s S ...nt Ez alig akart hinni fu-
leinek, de I1.. s Ugyis bent 1évén, ismételte sértését
— — ilyen emberrel Ggymond nem megyek egy
kocsin.

Nincs annal kénynyebb dolog; mond S . .. n;
megallj kocsis, a kocsi az enyém, a lovak komam
uramé, fogj ki kocsis.

A kocsis mégallt, faradt lovainak Ggy sem sok
biztatas kellett erre nézve, az orszagut kellés koze-
liében, félszarig ér6é sarban kifogott, I1.. s leszallt a
hintdbdl, S ... n pedig addig maradt benn Ulve,
mig egyik ott laké rokona lovakat kildott érte, és
udvtraba vontatta.

Soha se széltak tobbé egymashoz, még csak

nem is kdszontek egymasnak; nem is sokaig éltek
azutan, belehallak a nagy hallgatasba.

. nrél lévén sz6;
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Frcsco ritorncll-féle.

A miota szivedbdl kiestem,
Harom fonttal lett sovanyabb testem —
Mert magamat szoérny(ikép epesztem !

Ogyelegvén egykoruban Pesten,
Egy modistin boltjaba belestem,
Bamultomban majd, hogy el nem estem.

S épen e lon atkozottul vesztem -
Eszrevettél a midén belestem,
S e miatt a szivedb6l kiestem!

De ha magam hasztalan epesztem
K vilagon legutolsé prestem —
Az lesz hogy a hasain felrepesztem !

Borkorcsolyéak.

— l'ekintetes ur. Mi baja a labodnak Matyo¢,
mért van bekdtve?

Maty6é. Hat megrugta a szamar tekintetes ur.

T. u. Te otromba lurkd!
mondanod?

di. Hat megtisztelem, tekintetes uram a szamar,
rugta meg, nem jol mondtam?

T. u. Persze hogy nem!

M.
atosaggal, tekintetes uram a szamar.

T n (Diuhvei.) Hord el magad elélem, tet6k-
kel Gt6t. fejl kamasz kulénben

M. (Morogva el.) Tan biz azt akarja, hogy gyia-
kul beszéljek.

Egyszer M ... n Istvan papai tanar — ebé-
den néla levé vendégeivel — a koltészet felett ver-
sengett — allitvan, hogy a poétdk mestersége, nem
valami nehéz mesterség — & ugymond akarmely
targyrél, — a mi neki feladatik — rogton verset
mond. Epen egy izraelita atyafi haladt el az ablak
alatt : no komam uram, mond egyik vendége, mond-
jon hat arrol a zsidorol egy verset.
Marton rogtén igy versele :

Szerencsétlen az izrael
Farahdé nem bocsata el,
Szerencsétlen nép : az ég lat;
Mely nehezen csindlsz téglat.

ugy kell azt meg

Hat megrugott, kénydrgém legesleg mélye
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL

Borkorcsolyak.

— Ezekben a napokban egy jé baratom kovet-
kez6 tartalmua levelet kapott: ..Veszprém 3-ik decz.
1862. Nagyon tisztelendd ur ! Mar sok id6k lefolytéval
emlittésemet azon meggy6z8déssel fejezem ki. hogy
tisztelendd bolcs belatasa szerint azon érdemet nyer-
hetnénk el, hogy mint pasztora az egyhaznak, és a
hiveknek, és az Isten bolcseségének. és hogy mi is
azon j6 gondolatoknak targyava valhatnank, és ro-
lunk sem felejtkeznék meg, és hatarozna el, hogy
én még ezeken kivill kotelességemnek tartom, a mi a
holcs teendémhoz tartozik, és ezeket a szegényeket
a régi megszolgaltjokért ki fogom elégiteni, az iranti
meggy6z6désiink rendithetlcn és hiszszik, hogy er-
kolcsi palldjat tisztelendd urnadk semmi sem fogja
sértésben igényelni. igy kérésiinket ujitvan kériink
bocsanatot, és maradunk tovabbra is jéakard szol-
gai.“ P ...y Janos és ném m. k. oldal irassal : ha-
taridé e ho hetedikére.

Hogy e csodabogaron senki sokaig ne tépren
kedjék; sietek megmondani, hogy ez : Szabé konto,
Ajanlom egyszersmind e mlremeket a févarosi mes-
tér uraknak.

= Az 0reg D ... y roppant szenvedelmes kar-
tyazo volt. Egyszer vendégeivel harom nap s harom
éjszakan at folyvast preferanezozott, s mar annyira
beleuntak, hogy az 6reg s a kartya el6l menekulve
feljottek Pestre; D.-y is vel6k. — Nagyszerli teme-
tés volt ép azon délutan s a hatvani uteza a gyasz-
menetre varé népség altal ugy eltorlaszolva hogy
lehetetlen volt tovabb haladniok. Egy ideig szotla-
nul lesték a menet koézeledtét; az éreg D-y moz-
golédott Ulésén, vakarta fejét — valami hianyzott
neki. Aztan csak mintegy gépileg belenyul oldal-
zsebébe, kivesz egy kartyajatékot s ezt baratainak
oda nyujtvan monda: ,Nem tetszik egy Kkis pre-
ferancz ?*

Egyszer kerti hazikéjaban jatszott; mar éjfél
utan jart az id6 s a gyertyak majdnem egészen ki-

; égve; D.-y anélkil sem hagyta volna el éromest a

I jatékot, hanem épen bukas lévén minden aron ipar-

kodott a gyertyakkal ugy gazdalkodni hogy legalabb
addig eltartsanak s e miatt mindenkit figyelmezte-
tett hogy csak ne koppantsak; de hiaba, mar minden
pillanatban kialuvassal fenyegettek, szerezni pedig
nem lehetett, mivel a haziasszonyt haborgatni res-
telték. D.-y most kitekint a szériis kertre szolgald

ablakon s megpillant egy ott Allo Kis szalmeboglyat.
Mindjart felgyujtatom ezt a szalmét, nod az Oreg,
s rem sokat: torodven az ebbd eredhetS karon vegy
veszeckelmen, megparancsold az inesneks gydjtsa ey

rogton. Nervsokara fellodbant a lang. melyrek vi-
Iégérél aztan elkartyaztak r. ggolig, D.-v. nyert
ugyan, ck a dréga gyertya ard meg sem birta ki-
nyemi.

I*raevcnidlia mini Megyeri a macskat.

Jol tudom én, hogy nem minden ember ismeri
e proverbiumot : — de azok a debreczeni didkok —
a kik mintegy fél szazaddal ezel6tt, tiprottak a eol-
legium pitvarat; elszéledvén az egész hazdba —
még most is — data occasione — egész kedélyesség-
gel mondogat jak : praevenialta mint Mcgymi a macs-
kat. Hat biz ennek ez az eredete :

A 14 ik szobanak macskaja volt.

Ellehet gondolni, mennyiféle impertinentiak-
nak lett targyava ez a szegény para allat, a miért
hogy nagyravagyasa oda vezérletté ,Pallésnak
zbldes taboraba.”

Egyszer a 15 beli legénység, nagy conjuratiol
forralt a 14-ki macska ellen.

Szép csendesen kezdett alkonyodni — leezke
utan volt az id6 — az egész 14, annak ill6 rendi sze-
rént, mélyen el vala merilve, mindenféle sinusok
— cosinusokba és még sok mindenfajta Sofiakba és
Logiakba. A macska is ott dorombolt nagy tuddso-
san — egy thekan heverészgetvén — mid6n egyszerre
az ajtd hirtelen felcsattanik, s valami veszett orditas
orvénylik be az ajton, azutan rohan be a sok kopé
— ahany, annyiféle allatnak hangjat tele torokkal
utanozvan.

Ott Ult Megyeri az ablaknal. A mint felveti
szemeit, nagy gorog bibliajabdl, tekintete rogton a
macskara esett, kinek egész valdjan latszott az a
komoly elhatarozads, hogy az ablaknak ugrik. Me-
gyeri, hirtelen, mint a gondolat — kitti el6tte az
ablakot, s a macska, kész rést talalt mar a meneku-
lésre, — ,Praevenialtam — mond Megyeri — nekKi
nincs jussa kiltni az ablakot, egy garassa sem lévén
a coetus cassajaban.™



------- Azt mondja a ,Magyar Sajté" hogy a Ki
pénzért ir, az zsoldos, a ki zsoldos, az kdzkatona, de
nem vezér és nem proféta. Bizonyosan azt hiszi, hogy
a iotdbornagyoknak nincsen fizetésik; shogy Stéger
valahanyszor a Profétat énekli, mindig ingyen Iép fol.

— — (De hat miért is haragusznak a bécsi
pénzemberek a magyarokra?) Azért, hogy a magyar
torvény szerint addssagért nem lehet valakit beesu-
katni. (01 ezen nagyon kdénny( segiteni : — lrasson
a hitelez§ az adésaval a kételezvénybe valami po-
litzeywidrig dolgot, akkor aztan majd becsukjak.)

— — (Nem értem én, miért van most tél dere-
kan olyan meleg?) Nem érted-e? Tan csak nem aka-
rod , hogy a szegény lengyelek odakinn az erdén
mind megfagyjanak?

— — A franczia csaszar udvari baljaban egy
herczegasszony mezitlab jelent meg mint a vad Kki-
ralyné. Egy németorszagi udvari balban pedig min-
denki puderezett hajjal kénytelenittetvén megjelenni,
minthogy a varosban egy fodrasznal tobb nem volt,
az mar resrtrel négy érakor elkezdte a damak frizurait
rendezni. (J6l jarhatott, a kiét legel6szor elkészite,
mert az aztan estig Ulhetett egy helyben mozdulat-
lanul. hogy megmaradjon fejen a hajpori Milyeneket
gondolnak ki az emberek kevélységiikben!)

\ l<iiijlahy)iifla pltilosophiaja.

Kakav Aranyos aztallitja, hogy minden ember,
a ki a felebaratjara valamiért panaszt tesz. de-
nuncians.

: Jékai Mor.
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A kritikus, ki a Handabanda verseit nem ta-
lalja joknak : ocsmany denuncians.

A kit meglopnak s ki ezt a rend6rségen felje-
lenti : kegyetlen denuncians.

A ki avendéglében figyelmezteti a szomszédjat
lu-gy a kotlettb6l ne egyék, mert szaga van: az
alacsony denuncians.

Az el6fizet6, a ki reklamal, hogy nem kapta a
lapot : nvilvansagos denuncians.

A ki a csizmadiara panaszkodik, hogy kidélt a
sarujanak az oldala : az lefelé denuncians.

A ki félreveri a harangot, mikor t(iz van: az
népizgaté denuncians.

A hitelez6, a ki feladja a nemfizet6 addst,
ez pedig épen czudar denuncians.

Ezek mind az arulKodok kategoériajaba tar-
toznak.

Hanem az az Ujsagiro, a ki a pajtasara ugyan-
akkor, midén az sajtoper miatt a katonai torvények
elétt all, olyanokat fog, a mikkel azt még jobban
beusztathassa, az — csak tréfas, mulatsagos fid,
semmi mas.

Partkiikmbscg.

: ege1|847-ben tortént, folaida, midin almteﬁ@hsel 5
a legelkeseredtetben hogy ap—i Gt
Két tri egyeén talélkzikyet'gsﬂre&al% avorosek
partjdhaz tartozott, mig a nésik a fehérekéhez,
mindegyikik kalagan hetalimes Vorts ésfehér szaleg
jelvény \olt foltizve.

Epen midén kiki sajat partjanak erejérél és
nagysagardél vitatkozik, hajtanak arraegy faika vagni
valo okrot.

— Nézd csak pajtas — szdlal meg a fehér part
embere, hogy ne lenne a mi partunk nagyobb s eré-
sebb, midén ily nagy csapatban cs upan egyetlen egy
voroset talalsz, a tébbi mind fehér.

Derék czigany familia.

— Hat dade, hova lettek a fiaid ?

— Jaj! azsok nagyra vitték mind : azs egyik
dobos a varosban, a ki hirdet.

— Tehat hirnok?

— Azs am. A maésik gyalog-posta.

— AKki surgoényt hord.

— Azs am. A harmadik meg kovacs, a negye-
dik meg. a legitjabbik, azs vajda.

— Jeles négy testvér!

Nyomatott Landerer és lleckenastnal Pesten. 1863.

(Egyetem-uteza 4-ik szam.)



